|s nostres dies

jots que  tiu tan inequivoc en catald com ara
“neci” esta emparentat amb I’adjectiu
ones. En  anglés nice. Tots dos s6n mots descen-
dents del nescius llati (ignorant),
perd mentre el catala s’ha man-
tingut en el camp semantic que li
marcava I’heréncia, 'anglés —emi-
grat a les illes Britaniques després
de la conquesta normanda del se-
gle x1- ha evolucionat tant que
ara “nice” és un dels qualificatius
meés polivalents i vol dir “agrada-
ble, bo.

Vox pop

De la llengua de Tarraco a

Els romans que van fundar perd, ara per ara, el gruix dels 1
Tarraco no només portaven franiss et Gl

q : q Les paraules s6n com les pers
armes, diners i una idea
imperial. Portaven una
llengua, el llati, que amb
el pas dels segles va
acabar desembocant en
el catala. La influéncia ha
estat tan gran que encara
avui el nostre llenguatge
esta impregnat de



La toga és la peca de roba
que només podien vestir els
homes romans lliures.
L'emperador, com a primer
ciutada de I'imperi, sovint
era representat portant-la.
Aqui veiem un detall dels
plecs de la toga, habilment
realitzat per l'escultor de
'estatua que —procedent
del teatre de Tarraco—
probablement representava
August.

Téssera numeral feta d’os.
Formava part d’'una mena de
jocs en qué es feien servir xifres
i lletres. Aquesta plaqueta
porta el numeral XVIlll (19), tal
com l'escrivien els romans (els
“nimeros romans” actuals sén
una convencié humanistica
posterior).

Priap era una divinitat
mitologica directament
relacionada amb la fecunditat i
que es caracteritzava pel seu
gran fal-lus. Aquesta petita pe¢a
de bronze és en realitat un
tintinnabulum, un suport priapic
del qual penjaven cadenetes que
sostenien diverses campanetes i
una llantia del mateix aliatge.



